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ВВЕДЕНИЕ

Порядок слов в русском языке, так же, как и в других славянских языках,
является важным и интересным объектом для лингвистического исследования.
Разработка этой темы имеет большое значение, теоретическое и практическое.
В теоретическом плане познание закономерностей словорасположения, тесно
связанного со всеми сторонами языкового строя, бесспорно способствует более
глубокому и полному познанию системы языка в целом. В практическом же
плане это важно для обучения родному и иностранным языкам и для перевода,
включая машинный. Интересна эта тема тем, что, с одной стороны, на порядок
слов влияют самые различные факторы языкового и внеязыкового характера,
с другой стороны, порядок слов в русском языке необычайно разнообразен
и пластичен и служит для выражения тончайших оттенков смысловых, стилисти-
ческих и грамматических.

Общими усилиями ученых разных стран и разных поколений были достигну-
ты большие успехи в этой области: главные закономерности порядка слов в на-
стоящее время уже известны. Тем не менее многое предстоит еще сделать,
прежде всего в области анализа и классификации конкретного материала.
Предлагаемая работа задумана именно в таком плане; она представляет собой
попытку анализа порядка слов простых повествовательных предложений со-
временного русского языка. В первой части, более общей, устанавливаются
главные факторы порядка слов и его функции в языковой системе; во второй
части, более специальной, дается классификация и анализ отдельных типов
словорасположения.

Материалом для исследования послужила, главным образом, русская худо-
жественная проза последнего времени. Язык художественных произведений
был избран потому, что разнообразие моделей словорасположения в нем вы-
ступает наиболее рельефно; в общих чертах, впрочем, закономерности порядка
слов аналогичны во всех стилях современного русского языка.

Автор считает своим долгом выразить глубокую благодарность академику
Б. Гавранеку, под непосредственным научным руководством которого возни-
кала настоящая работа, и всем тем, кто своими советами и замечаниями сущест-
венным образом помог усовершенствовать предлагаемую книгу: проф. Б. Иле-
ку, доц. Ф. Данешу, доц. Г. Кржижковой, доц. О. Лешке, доц. И. П. Распопову
и доц. И. И. Ковтуновой. За большую помощь при языковом оформлении книги
автор признателен И. П. Крюковой и Н. А. Орловой.



I. МЕСТО ПОРЯДКА СЛОВ
В ЯЗЫКОВОЙ СИСТЕМЕ

1. ПОНЯТИЕ О ПОРЯДКЕ СЛОВ

1.1. Значение термина

Под понятием порядка слов обычно подразумеваются две вещи:

а) линейное расположение синтаксических членов в предложении,
б) линейное расположение слов внутри этих синтаксических чле-

нов.1

В связи с этим обычно различается а) порядок слов предложения (уёЧпу
з1оуо81ес1) и б) порядок слов словосочетания (с1епзку 81оуо81ес1). Предла-
гаемая работа затрагивает прежде всего порядок слов в первом понимании,
т. е. линейное расположение синтаксических членов в предложении. Поэтому,
если в данной работе мы будем пользоваться термином порядок слов (слово-
порядок, словорасположение), мы только приносим дань установившейся тра-
диции: фактически следовало бы говорить не о порядке слов, а о порядке
компонентов предложения.

1.2. Компоненты предложения

Компонентами предложения, линейное расположение которых в предло-
жении будет рассматриваться в дальнейшем исследовании, мы будем считать
1. личную форму глагола (уегЪшп штя.шп, V) и, далее, все синтаксические
члены, находящиеся в непосредственных отношениях к V, как: 2. подлежащее
(субъект, 8), например, Мальчики ушли (Горыс, К. С. 1, 70); Шла большая
перемена (Тендр., 3. б. д., 152) и т. п., 3. дополнение (чешек. <3ор1пёш, лат.
сотр1етепШт, С — ЭТОТ термин, следовательно, употребляется не в традицион-
ном значении), которое далее делится на а) объектное дополнение (Со), на-
пример, Аксинья сняла платок (Шол., Т. Д., 31); Доктор покачал головой
(Пан., С, 60); Даша мечтала о будущем (Ник., Б. в. п., 61) и т. п. и б) обстоя-
тельственное дополнение (СМ), например, Бахирев взглянул на фрезу
(Ник., Б. в п., 41); Максимов повернулся к другу (Акс, К., 18) Половцев сел на

Это, конечно, самое общее определение данного понятия, которое мы ниже постараемся
уточнить. О двояком понимании порядка слов см. статью М. Б р а у н а [118] (точные библио-
графические данные см. стр. 87—94). 5



стул (Шол., П. ц. 2, 6) и т. п., 4. обстоятельство (чешек. око1поз!:ш игсеш,
лат. адуег Ыа1е, Т>), например, По еле обеда Тоня гладили (Гран., П. с, 6,5); Балки
и шланги при их приближении алели (Ник., Б. в п., 77); Даша в страхе
отскочила (там же, 65); У печки знаменитый писатель Чернобылип ел рыбу
с брусникой (А.Толст.,С. 13) и т.п., 5. качественную или количественную
характеристику (трад. обстоятельство образа действия и меры — мы будем
обозначать (3), например, Максимов резко обернулся (Акс.,К.,52); Лена смот-
рела на нее с удивлением (там же, 131); С горя он запил сильнее прежнего
(Ник., Б. в п., 71) и т. п.

Как видно, нами была проведена некоторая переоценка синтаксических членов (по сравне-
нию с традиционным пониманием). Мы расширили понятие д о п о л н е н и я (С), включив
в него всякий синтаксический член, относящийся непосредственно к глаголу и вытекающий
из его валентности, связанный с глаголом отношением грамматического управления и семан-
тической предикции. К т. наз. о б ъ е к т н ы м д о п о л н е н и я м (Со) мы отнесли члены, связанные
с глаголом отношением т. наз. сильного управления, семантически обозначающие объект
действия (без каких бы то ни было адвербиальных оттенков) и формально выраженные раз-
ными падежными и предложно-падежными формами синтаксических существительных.
К т. наз. о б с т о я т е л ь с т в е н н ы м д о п о л н е н и я м (Сб.) мы отнесли синтаксические члены,
связанные с глаголом отношением т. наз. слабого управления, со смешанной, предметно-
обстоятельственной семантикой, выраженные разными предложно-падежными формами су-
ществительных, или же эквивалентными с ними наречиями местоименного характера (как,
например, туда, сюда, там, здесь и т. п.). Наоборот, мы сузили понятие о б с т о я т е л ь с т в а
(О), оставив в нем лишь синтаксические члены, не вытекающие из валентности глагола, син-
таксически и семантически автономные, с чисто обстоятельственным: значением (образно
говоря, составляющие лишь некие пространственные, временны?, прдчинно-целевыг или
другие „кулисы" для остальной части предложения2), и вынув из него, кроме упомянутого
уже обстоятельственного дополнения (Сб.) и качественную или количественную ха-
рактеристику (О) (фактический атрибут глагола).

Нам кажестся, что такое определение членов предложения более адекватно языковой дей-
ствительности, чем традиционная классификация — по крайней мере для исследования по-
рядка слов. Правда, отнесение того или иного конкретного компонента предложения к опре-
деленной категории, например, к обстоятельственному дополнению (Си) или к обстоятельству
(&), в некоторых случаях может вызвать определенные трудности, поскольку, во-первых, меж-
ду ними нет резкой границы (есть только постепенный переход), во-вторых, основной критерий
для их различения, т. е. синтаксическое управление и семантическая предикция
глаголов, в теоретическом плане все еще недостаточно изучены, несмотря на то, что в послед-
нее время появился ряд ценных работ по этим вопросам.3 Обстоятельственное дополнение
(Сф, как всякое дополнение (С), может стоять только у таких глаголов, которые семантически
не вполне закончены и предполагают завершение компонентом с определенной семантикой
(семантическая предикция) и в том или ином грамматическом оформлении (синтаксическое
управление). Обстоятельство (О), напротив, является членом семантически и синтаксически

2 Наше обстоятельство, таким образом, во многом совпадает с тем, чго Н. Ю. Шведова
(Детерминирующий объект и детерминирующее обстоятельство как самостоятельные рас-
пространители предложения, ВЯ XIII, 1964, № 6, 77—93) называет самостоятельным рас-
пространителем предложения. См. по эгому поводу также работу Конечного [165].

3 Ср., например, работы М. Д. Лесник, К вопросу о приглагольном управлении в современ-
ном русском литературном языке, сб. К вопросу управления, Рига, 1957; Ю. Д. Апресян,
О сильном и слабом управлении, ВЯ XIII, 1964, № 3, 32—49; Р. Мразек, Синтаксическая дис-
трибуция глаголов и их классы, ВЯ XIII, 1964, № 3, 50—62.


